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Schdénes und B_evv'ahrtes

T e et

Beautiful and time-proven

Beau et éprouvé

Design. Natur. Handwerk.
Design — Nature — Craftsmanship

Le design, la nature, l'artisanat

Naturholzmdbel aus nachhaltigem Anbau
Natural wood furniture made from sustainable timber

Meubles en bois naturel de plantation durable

Bekenntnis zu Natur und Qualitat seit Gber 80 Jahren

Commitment to nature and quality for more than 80 years

S'engager a produire des meubles naturels de qualité depuis plus de 80 ans

Naturholzmdbel sowie Loden sorgen fur ein gesundes Raumklima
Natural wood furniture and loden ensure a healthy room climate

Les meubles en bois naturel ainsi que le loden assurent un climat ambiant particulierement sain.

Innovativ mit Rucksicht auf die griine und soziale Umwelt
Furniture made from natural wood creates a healthy atmosphere in your room

Les meubles en bois naturel garantissent un climat intérieur sain

Zertifiziert und ausgezeichnet
Certified and award-winning

Certifié et récompensé
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Besonders die Metallteile in matter Kupfer - Bronze Optik stellen den Bezug
zum Kupferabbau in Salzburg her, der schon 2000 Jahre v. Chr. Tradition hatte .

The metal parts with a matte copper - bronze look, particularly draws ties to the copper
mining in Salzburg, where the tradition began as early as 2000 years BC. ‘

o

Particulierement les pieces métalliques a I'aspect cuivre - bronze mat créent le lien avec -
I'exploitation du cuivre a Salzbourg, dont la tradition remonte a 2000 ans avant J.C.
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Natur. Design. Handwerk.

Nature. Design. Handcraft.

Nature. Design. Artisanat.



Elegantes Modul-Regalsystem
mit vielen Moglichkeiten

Elegant modular shelving unit with lots of options

Systéme modulaire d'étageres élégant doté de nombreuses possibilités

Das intelligente Led-System
im Metallrahmen, sorgt fur
indirekte Beleuchtung und
bringt eine schéne atmo-
sphérische Stimmung.

The intelligent LED system
in the metal frame creates

susle Ighing and gusren Einrichtungsideen die ins Leben passen
ees a [ovely atmospheric
mood.

Le systéme LED intelligent Ideas that fit into your life

dans le cadre métallique as-
sure un éclairage indirect et
crée une agréable ambiance ldées d'aménagement correspondant parfaitement a la vie
atmosphérique.
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Metalloberfldchen optional
in kupfer-bronze oder
anthrazit.

Metal surfaces can be
chosen in copper-bronze
or anthracite.

Surfaces métalliques
en cuivre - bronze ou
anthracite disponibles
en option.

Materialmix zum Staunen

A mixture of materials which will astound

Mélange de matieres pour s‘émerveiller

Optional auch mit
Glasabdeckung.
Bestellbar.

Glass cover is also
optional can be ordered.

En option également avec
recouvrement de verre.
Peut étre commandé.

vostavst] |



Vorschlag 317 | Wildeiche rustiko schwarz
gy H
Metall kupfer-bronze - -

The mix of open and closed elements, provides an attractive balance of optics and function

Der Mix von offenen und geschlossenen Elementen,

Le mélange entre éléments ouverts et fermés offre un équilibre attractif entre esthétique et fonction

sorgt fUr attraktive Ausgewogenheit von Optik und Funktion

ostaust] |




Vorschlag 155 | Wildeiche rustiko schwarz

Metall anthrazit
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Handwerkliche Moderne

Modern craftsmanship

Moderne et artisanal

Die feinen Metallteile opti-
onal in Kupfer-Bronze oder
Anthrazit, bringen elegante
Leichtigkeit in den Wohn-

raum.

The fine metal parts can be
chosen in copper-bronze or
anthracite and bring an ele-
gant simplicity to the living
space.

Les surfaces métalliques
fines en cuivre - bronze
ou anthracite apportent
une légereté élégante dans
I'habitat.

Bombierte Fronten und gerundete Kan-
tenausflihrung in Massivholz bestechen
in Design und Funktionalitdt.

Cambered fronts and rounded edges in
solid wood are impressive in their design
and functionality.

Des parties frontales bombées ainsi que
des rebords arrondis en bois massif sé-
duisent par leur design et leur fonction-
nalité.
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Vorschlag 281 | Wildeiche rustiko schwarz
Metall kupfer-bronze

Bewdhrtes aus der Natur trifft Charme und Eleganz

Proven concept from nature meets charm and elegance

Des éléments naturels éprouvés rencontrent le charme et ['élégance

18| V-Cube living




Vorschlag 212 | Wildeiche rustiko schwarz

Metall anthrazit




Solisten fur lhren Lieblingsplatz

Solo contenders for your favourite place

Des solistes pour votre place préférée

Metalloberflache in Anthrazit oder
Kupfer-Bronze wahlbar

Metal surfaces can be selected in anthracite or copper-bronze

Surface métallique au choix en anthracite ou cuivre - bronze
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Ausgezeichneter Lounge-Sessel

Excellent lounging arm chair

Superbe fauteuil de détente

Design by
Martin Ballendat

Schwenk — und drehbare
Sitzschale fur gemutliches
Relaxen.

Pivoting and rotatable seat
for comfortable relaxation.

Coque dassise basculante et
pivotante pour se détendre
en toute convivialité.

Kupfer-Bronze,
ein traditionelles Material mit viel Esprit

Copper-bronze, a traditional material with lots of esprit

Le cuivre - bronze, un matériau traditionnel plein d'esprit
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Schlaue Losung

Clever solutions

Solution astucieuse

Integrierter Beistelltisch fur
verschiedene Einsatzmdglichkeiten.

Integrated side table for various
potential uses.

Table d'appoint intégrée pour

de nombreuses
possibilités d'utilisation.

Optional mit Glasabdeckung
Glass cover is also optional

En option également avec
recouvrement de verre

26 | V-Cube living

Das mittlere Element des Couchtisches ldsst sich heraus-
drehen und dient als bequeme Verstauméglichkeit.
Das untere fixe Element sorgt fur zusétzlichen Stauraum.

The middle section of the coffee table can be turned out
and becomes a convenient stowage option. The lower
fixed section guarantees additional storage space.

L‘élément central de la table de salon peut étre extrait par
rotation et offre une possibilité de rangement pratique.
L'élément inférieur fixe offre un espace de rangement sup-
plémentaire.
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Speisen | Wildeiche rustiko schwarz
Metall anthrazit




Auszugsfihrungen in Massivholz
flr echte Holzliebhaber:

Integrierte Tischlade —

| sinnvolles Handwerk. Drawer runners in solid work

for real wood lovers.

Integrated table drawer —
Craftsmanship that makes sense.

Coulisses en bois massif pour
les vrais amoureux du bois.

Tiroir intégré - l'artisanat judicieux.

Komfort pur. Z- \
Der neue Esszimmerstuhl ist

optional mit fixer oder schwenkbarer
Riickenlehne erhdltlich.

Pure comfort The new dining chair
can be ordered with fixed or
pivoting backrests.

Le pur confort. La nouvelle chaise
de salle a manger est disponible
en option avec dossier fixe ou basculant.




[
] N
i 3 \ l @
Speisen | Wildeiche rustiko schwarz : — ' ' :
Metall anthrazit

3
INNOVATIV
INTERIOR

DESIGN Auszeichnung Tisch

32 | V-Cube living




Schreibtisch und mehr

Desk and more

Table de travail et bien plus encore

Praktische Abstell- und Verstauvarianten
in verschiedenen Planmodulen runden
das Home-Office von V-Cube ab.

Practical storage and stowage options
planned into various components
complete the V-Cube home office.

Des variantes de dépose et de
rangement pratiques en différents
modules de planification compléetent
le bureau a domicile de V-Cube.

34 | V-Cube living

,Zwel Ebenen — viele Lésungen”

“Two levels - lots of solutions “

« Deux niveaux - de nombreuses solutions »




Zubehdr wie Zeitungshalter oder
Ablagefach, runden das Portfolio ab.

Accessories such as newspaper holders
or storage compartments complete
the range.

Des accessoires comme le
porte-journal ou un compartiment
de rangement complétent la gamme.

Stauraumwunder
fur Ihre Schuhe

Storage space miracle for your shoes

Une merveille de rangement pour

vos chaussures

Innenfdcher generell in anthrazit.
(Auch bei kupfer-bronze)

The inner compartments are in anthracite.
(Even with the copper-bronze finish)

Les compartiments intérieurs sont
en anthracite.

(Méme dans le cas du modele

en cuivre-bronze)

V-Cube coming — Materialsymbiose
mit intelligenter Technik

V-Cube coming —

Material symbiosis with intelligent technology

V-Cube coming —
La symbiose de matériaux associée a la technologie intelligente

VOGLAUER

Folder auf unserer Homepage anfordern.

36 | V-Cube living Wir senden |lhnen diese gerne kostenlos zu.
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In. harm .ny’\Mch the natur‘ cycle
As a responsible manufacturer of furqit
of natural wood, the Voglauer brand
sustainable use of nature's resources. We the
fore use only timber from sustalnable f@ !
for our manufacturing
produces in total harm

Every tree that reaches y¢

Le cycle de la ne
En tant que

A|n51 dhaque arbre
votre me%le pe fE’o

Im Kreislauf mit der Natur

Qualitat splren

Sniff nature, sense real quality
Vivre au naturel

Als verantwortungsvoller Produzent von Naturholzmobeln steht die Marke Voglauer seit jeher fur einen nach-
haltigen Umgang mit den Ressourcen der Natur: Daher werden im Fertigungsprozess ausschlief3lich Holzer aus reddot V

nachhaltiger Forstwirtschaft verwendet, womit Voglauer voll im Kreislauf mit der Natur produziert. —
Jeder verwendete Baum, den man sich als M&bel ins Haus holt, wéchst mit Garantie wieder nach.

Die Mobel von V-Cube bestechen nicht nur durch formvollendetes Design, sondern auch durch hdchste Qua-

litdt und Natdrlichkeit.

TR
O s

Damit die natlrlichen Oberflachen dieser M&bel besonders gut zum Ausdruck kommen, werden sie mit dem einzig-

artigen Voglauer Oberflachensortiment behandelt. Aus nachwachsenden Rohstoffen hergestellt, schafft diese Hartél-

P
g !
SPECIAL mm

Wachskombination auf Basis pflanzlicher Ole die perfekten Voraussetzungen fiir gesundes Wohnen. AwaARD

Voglauer Qualitatssiegel

Voglauer seal of quality | La qualité Voglauer

Achten Sie auf das Voglauer Label und den Brennstempel — das Qualitdtssiegel
fUr originale Voglauer Mobel aus dem Salzburger Land. Hier kaufen Sie hochste
Qualitat und Naturlichkeit!

Watch for the Voglauer labelling and branding iron — the hallmark of quality for original
Voglauer furniture of the Salzburger Land. Here you will purchase premium quality and
naturalness!

38 | V-Cube living

VOGLAUER

Le label et la marque Voglauer — la qualité par excellence pour des
meubles originaux provenant de Salzburger Land. Chez Voglauer,
vous ne trouverez que des meubles de qualité et naturels!

Wildeiche rustiko schwarz
Black rustic wild oak
Chéne sauvage noir rustiko

Metall Metal | Métal

K | kupfer-bronze A | anthrazit

Jede Maserung der Wildeiche rustiko schwarz ist individuell gewachsen. Echte Unikate
entstehen zudem dank des unterschiedlichen Wuchsbildes und der Farbstruktur.

Each grain of the black rustic wild oak is unique. Unusual masterpieces furthermore arise
due to different growth pattern and the colour structure.

Chaque texture du chéne rustiko est cirée de maniere individuelle. C'est grace a leur
modele de croissance et a leur couleur que naissent des piéces uniques authentiques.

Die Besonderheiten | Specifics | Spécificité

Couchtisch mit drehbarer

Handwerkliche Moderne

Integrierte LEDs Home Office Esszimmerstuhl mit
im Rahmen, fiir eine Schreibtisch mit intelligenter Riickwand optional mit Massivrelief Zwischenlade schwenkbarer Riickenlehne
schéne Atmosphire Magneteinteilung
Modern craftsmanship Coffee table with rotatable Dining chair with pivoting
Integrated LEDs in Home office desk Back wall with optional large grooves drawers backrest
the frame for a lovely with intelligent magnet section
atmosphere Moderne et artisanal. Table de salon avec tiroir Chaise de salle a manger
La table de travail pour bureau Paroi arriere facultative a relief massif intermédiaire pivotant a dossier basculant
LED intégrés dans a domicile a répartition
le cadre, pour une magnétique intelligente

ambiance agréable

Leder Leather| Cuir

Kraftiges, weiches Rindleder mit markanter Oberflichenstruktur (Millkorn) und hochwertigen Farbpigmenten.

Strong, soft cowhide leather with distinctive surface structure (mill corn) and high-quality colour pigments.
Un cuir de beeuf puissant et souple a la structure de surface remarquable (mais semoulier) et aux pigments colorés haut de gamme.

LR | reinweiB LW | sahne LY | ziegelrot LX | burgundy LZ | army green LV | cognac LU | caffé LT | testa di moro

LK | kiesel LO | coco LM | stone LP | cenere LN | anthrazit LL | oceano LS | schwarz LA | azurblau

Vi ntage Vintage |Vintage

Textilleder in used look aus 100% Mikrofaser (PES)
Faux leather in used look made from 100% microfiber (PES)

Cuir synthétique effet usé, 100% microfibres (PES)

VQ | quarz VB | bronce VT | terra VM | moor

Curl curl|cur

CN | natur CM | melange CW |warmgrey  CT | timber CS | steele CB | black

Textil in Naturhaptik mit héchster Schmutzabweisende Eigenschaft
(Patentierte Q2 Faser, 74/26 PAN/PES)

Textile in natural haptics with highest dirt-repellent property
(patended Q2 fiber, 74/26 PAN/PES)

Textile au touché naturel avec propriétés hautement anti-poussiere.
(breveté Q2 fibre, 74/26 PAN/PES)

CO | olive CD | dark blue CR | royal red

Chalet Chalet | Chalet

Textil in Naturhaptik mit héchster Schmutzabweisende Eigenschaft
(Patentierte Q2 Faser, 74/26 PAN/PES)

Textile in natural haptics with highest dirt-repellent property
(patended Q2 fiber, 74/26 PAN/PES)

CP | perl K | kiesel o CU | umbragrau CV | vidalschwarz  lextile au touché naturel avec propriétés hautement anti-poussiere.
(breveté Q2 fibre, 74/26 PAN/PES)

Farbabbildungen dienen nicht als Farbmuster!
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living

Sideboards mir Schubladen und Tiiren

Typenliste/Mal3angaben

Alle Elemente auch spiegelbildlich lieferbar

|

[T

B/T/H 1282/51,7/ 85,1 cm 1282/51,7/85,1 cm 1922/51,7/85,1 cm
———
—— ?Tj
B/T/H 1922/51,7/85,1 cm 2242/51,7/851 cm
Vitrinen Highboards Sekretir
S—
\ = i —
‘ i —_—
—
ca B/T/H 642/42,3/197,1 cm 96,2/42,3/197,1 cm 64,2/42,3/149,1 cm 962/42,3/149,1 cm 1282/42,3/149,1 cm 1122/ 56/ 94cm

Type lists/dimensions
Liste de modele/Indications de dimension

Lowboards gerade hoch

B/TH 1282/55,1/ 69,1 cm

1282/55,1/ 69,1 cm

1922/ 55,1/ 69,1 cm

UCube

living

Alle Elemente auch spiegelbildlich lieferbar

2242/55,1169,1 cm

Hinge-Klappelemente

| i -

B/T/H 128,1/373/32 cm

| P—

128,2/37,3/32 cm

|

160,1/37,3/32 cm

AT

160,2/37,3/ 32 cm

I

B/T/H 128,1/373/32 cm

|-

128,2/373/32 cm

| I

160,1/373/32 cm

T

160,2/37,3/32 cm

i

B/T/H 96,2/ 37,3/ 48 cm

e

160,2/37,3/48 cm

) !

1922/37,3/48 cm

|

i
=

96,2/ 37,3/ 48 cm

Lowboards gerundet mit Klappen (optional mit Schubladen)

T T I

B/T/H 1282/47,1/ 37,1 cm

\ -

192,2/504/37,1 cm

22421524/ 37,1 cm

i ——

256,2/54,9/37,1 cm

= O

B/T/H 1282/47,1/ 69, cm

192,2/504/ 69,1 cm

| —

2242/ 5241 69,1 cm

%@

256,2/ 54,9/ 69,1 cm

’ ~ 777 .
[ [ | )
B/T/H 160,2/37,3/48 cm 192,2/373/48 cm 160,2/37,3/48 cm 192,2/373/48 cm
Hangeelemente Wandsteckborde
N Wandbord

B/T/H 32/37,3/128 cm

32/373/ 164 cm

L

64,2/37,3/128 cm

—

B 1287160/ 176/ 192
T 24cm
H 39 cm

mit Metallablage

128/ 160/ 192/ 224/ 256
20 cm
24 cm

Lowboards gerade mit Klappen (optional mit Schubladen)

T I

B/T/H 128,2/55,1/37,1 cm

-

192,2/55,1/37,1 cm

2242/55,1/37,1 cm

A ——

256,2/55,1/37,1 cm

Regalsolitire

il

B/T/H 80 oder 96 /33/197,1 cm

=
||
]

D

===

80,2 oder 96,2 /33,1/197,1 cm

80 oder 96 /33/101,1 cm

80 oder 96 /33/94 cm

= =

B/T/H 128,2/ 55,1/ 69,1 cm

1922/ 55,1/ 69,1 cm

2242/55,1/ 69,1 cm

256,2/55,1/69,1 cm

Alle Maf3e sind Circamal3e und k&nnen von den wirklichen Mal3en abweichen. Griff oder sonstige unwesentliche Bauteiliberstidnde sind nicht bertcksichtigt.

B/T/H 80 oder 96/33/ 126 cm

1

128/33/101,1 cm

]|
]

1282/33,1/ 101, cm
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Type lists/dimensions DJcube

Dcube Typenliste/Mal3angaben

Liste de modeéle/Indications de dimension living
Couchtische Wohnwandkombinationen Alle Wohnwandvorschlége auch spiegelbildlich maglich!
mit Drehlade Glasabdeckung Beistelltisch VorSChIag 14 vorSChIag 137 vorSChIag 149
B/T/H 265 / 55,1 / 189, cm B/T/H 286 / 50,4/ 213,1 cm B/T/H 288,4/ 37,3/ 181,lcm

B/T/H 80/80/40 cm B/T/H 120/75/40 cm B/T/H 31,3/31,3/ 1,6 cm B/T/H 32/32/50 cm

Kuben

Platte drehbar Sy Platte drehbar

~

- _, | Einlegeboden

Ladenvorderstiick
mit Hirholzfumier

Vorschlag 161 Vorschlag 173 Vorschlag 185
B/T/H 296 / 52,4/ 181, cm B/T/H 303 / 52,4/ 189, cm B/T/H 303 /55,1 / 197,1 cm

< [

Tischlade

B/T/H 48/48/10 cm BIT/H 344/344/349 cm  B/T/H 344/344/52 e B/T/H 34:4/344/73 cm B/T/H 30/30/55 cm B/T/H 344/80/349 cm B/T/H 259/59,3/55 cm ==
Variable Mehrzweckeinteilung Variable Mehrzweckeinteilung ———H; 7
Bank Tische ——
il
stirnseitige o,
I

Vorschlag 209 Vorschlag 281 Vorschlag 317
B/T/H 304 /52,4/ 189, cm B/T/H 335/ 54,9 / 149,1 cm B/T/H 343/ 55,1 / 197,1 cm

B 147/ 1671187 /1207 cm L 140/ 160/ 180 /200 cm
T 565 cm B 90/ 100 cm
H79 cm H 765 cm

L 140/ 160/ 180 /200 cm

B 90/100 cm
H 765 cm
Stiihle
Vorschlag 329 Vorschlag 375 Vorschlag 413
‘ O B/T/H 344/ 52,4/ 149,1 cm B/T/H 352 /55,1 / 181, cm B/T/H 384,4 /37,3 /205,lcm
/TN
B 60cm B 55cm
T59cm T57cm
H 87 cm H 8l cm
| Barstuhl Weitere Informationen Uiber Typen und Varianten erhalten Zu finden im Internet auf www.voglauer.com unter der
— 5‘:*‘67“2 66cm % Sie bei unserem Madbelhandelspartner in Ihrer Nahe! Rubrik:,,Handler*.
oaer cm
B 53cm B 5lcm B 52cm B 78cm B 52cm
T57cm N T49cm  oder T 51,5 cm T83m T51em You'll be informed other information about our furniture You'll find them on the Internet at www.voglauer.com under the
H 82 cm H 93 cm H 103 em H 123 em H 45 em at our trade-partner near you! heading:“Traders”.

Die komplette Typenliste — alle Varianten und Typen — kann auf unserer Homepage heruntergeladen werden.

Pour plus dinformation concernant nos meubles,
n’hésitez pas a aller voir notre partenaire le plus proche
de chez vous !

Vous trouverez la liste de nos partenaires sur le site www.voglauer.com
dans la rubrique « Nos magasins ».

The complete type list can be downlaod from our homepage.
Il'y a la possibilité de télécharger la liste de modeéle de notre page d’accueil.




ALLE VOGLAUER MOBELLINIEN

WOHNEN / SPEISEN

V-Montana living
NEUHEIT 2020

‘ nﬂgq

V-Cube living

SCHLAFEN

V-Montana sleeping
NEUHEIT 2020

DIELEN

n““ | ]Hg
F

V-Montana
NEUHEIT 2020

BAD

V-Montana
NEUHEIT 2020

IhrVoglauer Einrichtungspartner:

V-Organo living

V-Vaganto V-Pur

V-Aura coming V-Cube coming V-Alpin V-Organo coming

EINZELSTUCKE

A
A

vvvvvvvv

V-Quell V-Alpin Solitar

Fordern Sie die gewiinschten Folder telefonisch
oder auf unserer Homepage an.
Wir senden |hnen diese gerne kostenlos zu.

Sie wollen mehr {iber unser Unternehmen oder unsere
Produktlinien erfahren? Dann besuchen Sie uns im Internet
unter www.voglauer.com

Besuchen Sie uns auf Facebook und werden Sie unser
Freund! Hier werden Sie regelméfig informiert Giber
aktuelle Entwicklungen und News rund um VOGLAUER.
@voglavermoebel
Voglauer Gschwandtner & Zwilling GmbH
A-5441 Abtenau / Salzburger Land | Tel. +43 6243 2700-0 | Fax DW-210
office@voglauer.com | www.voglauer.com



